LESSON XII

PAGE 72, PARAGRAPH 149.

I. Greek to English

1. These words were being written in a book. 2. I was being taught by him out of the books of the prophets. 3. In those days we were both being taught by him and we were teaching the other men, but now we are neither being taught nor are we teaching. 4. The sinners were going away toward (to) the sea. .5. The church was going out to him, but now it no longer goes out. 6. We do not yet see the Lord in his glory, but we were being taught by him also (even) in the evil days. 7. A good word about this apostle was being said in the temple. 8. His glory was being seen around him. 9. The gifts were being brought even to the wicked men. 10. Thou wast receiving the books from the prophets. 11. The disciples were coming together to this man. 12. The works of the wicked man are wicked. 13. Neither is he himself wicked nor are his works wicked. 14. The Lord was dying in behalf of his church. 15. A dis​ciple is not above his teacher, nor is a slave above his lord. 16. Thou wast being led in the boat to the Lord through the sea. 17. Ye were coming out of your houses. 18. These demons were going out through the word. 19. They were being heard and they were hearing; they are being heard and they are hearing. 20. I was coming to the Lord, but I was also bringing the other men.

II. English to Greek (Page 72).

1) evkei/noi oi`` lo,goi hvkou,onto u``po. tou/ auvtou/ avposto,lou( avlla. nu/n ouvke,ti avkou,ontai) 2) tau/ta ta. bibli,a evgra,feto u``p v auvtou/ u``pe.r tw/n dou,lwn auvtou/) 3) ou;pw evdidasko,mhn u``po. tou,tou tou/ avnqrw,pou( avll v h=gon tou.j a;llouj pro.j auvto,n) 4) u``mei/j ouvc u``pe.r evme, evste( ouvd v evgw, eivmi u``pe.r u``ma/j) 5) e;pempej a;llouj pro.j auvto.n kai. evpe,mpou u``p v au,tou/ pro.j a;llouj) 6) ta. daimo,nia evxh,rceto evk tw/n te,knwn) 7) u``mei/j eivsh,rcesqe kai. evxeponreu,esqe evn tῃ/ evkklhsi,ᾳ) 8) ou;pw avpohrco,meqa pro.j tou.j avmartwlou,j( avll v e;ti hvkou,omen th.n fwnh.n tou/ avposto,lou kai. evdidasko,mewa peri. tou/ Kuri,ou evk tw/n bibli,wn tw/n profhtw/n) 9) kate,bainon pro.j th.n qa,lassan kai. dih,rconto di v auvth/j evn ploi,oij) 10) ouvde. oi`` ponhroi. oivde. oi`` avgaqoi. avpkri,nonto tῳ/  Kuri,ῳ) 11) h``mei/j tou,touj tou.j maqhta.j kai. evble,pomen kai. hvkou,omen) 12) evsw,zou tῳ/  lo,gῳ tou/ Kuri,ou) 13) ouv toi/j e;rgoij u``mw/n avll v u``po. tou/ Kuri,ou evsw,zesqe avpo. tw/n a``martiw/n u``mw/n) 14) ouvde. oi`` avgaqoi. sw,zontai toi/j e;rgoij) 15) dia. tou/ lo,gou tou/ Kuri,ou evgino,meqa avgaqoi. maqhtai,) 16) Ouv su. avpe,qnhskej u``pe.r auvtou/( avll v ou-toj avpe,qnhsken u``pe,r sou)  
